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Giesu clemente Giovanni Animuccia

Source : Primo libro delle Laude spirituali a tre voci---Roma---A.Gardano---1583.

Editor : André Vierendeels (24/11/17)

Notes : Original clefs : G2, C1, C3
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2 Giesu clemente

5)  In cibo s'e offerto, l'autor de la natura,

      La manna era figura del gran figliol di Dio.

6)  Gusto la cortinuce il popol degl' Hebrei,

      Tu anima felice hai cibo degli Dei.

7)   Dunque se monda sei, vein lieta à questa mensa

       Dove Giesu dispensa la carne di sè Dio.

8)   Sotto quel sacro velo le carni stan copperte,

       Et io hor ti rivelo con la parole certe.

9)   Che tal cibo converte in Dio manducante.

       O dunque carni sante, che transformano in Dio.


